I LN T e A
ANCIIENT CHINILILS

Y

YT T

*®1 4%

CATHAY BOOKSHOP



o R A &Y il
ANCIENT CHINESE CALLIGRAPHY
= = = % = E}!
CHU SUILIANG
15

KAI SHU

F*¥M®A 4

CATHAY BOOKSHOP




Bl (C1P) #bk

H o oty AR AR R MR . it P
Ik, 2006.12

ISBN 7-80568—895-8

Do, ... W.opd - EaE—
Bt 1v.1292.2
e R R A B i CTP IR %7 (2006) 551429565

e

=55

PEHEREBELE —HEER

T F B Ak

CO TR
S
R Tt
HOEIE B

& 2 Jan W. Walls Yvonne Li Walls 2295

7/%5 fl]fi h)l n]l W‘.:t Zk &Hi:

| ]L Jan W. Walls Yvonne Li Walls 415

4 m 428 35
[ il R AR E T L
2 il JLHL%'PHEMM M*“ )

i
[=]

%

i o 200741 H B LR 200741 A &5 1 IR
B A 889mm x 1194mm 116 Higk: 1.5

Bl #4000
ISBN 7-80568—895—8/J-419
i {8 < 180.00[8 /% (410/H})

L2

ANCIENT CHINESE CALLIGRAPHY —CHU SUILIANG

Publisher Cathay Bookshop
Sponsors Kuang Da Xinglin Peng
Chief Editor Shengyuan Zhang
Associate Editor Xinglin Peng
Managing Editor Anmin Zhao
Translators Jan W. Walls Yvonne Li Walls Shunying An
Designer Anna Ying
Proofreaders Jan W. Walls Yvonne Li Walls Hengxin Guan
Anna Ying
Editorial Staff Hengxin Guan Fanny Gao Zhimei Zhou
Marketing Xinhua Bookstore
Supervisor Beijing Euroasian Modern Arts Center
Printing Beijing Picture in Picture Printing Co.,Ltd.
First Edition January 2007
Format 889mmx1194mm /16
Impression 1.5
Printing Number 4000
ISBN 7-80568-895-8/1-419
Price 180.00/Set(10 Volumes)






e

=

)y
W

JRE B P BT, R AP
TP, B A S

F20HE AL W1, 7S Kb EY, B ARy

T RO 1Y) A I BT
LR A B AE A
LLER IS 1 & IR A Ay
PSS, AU M e e T S e U AL
SR (HESY/L S e SN S SRV S s S (S TVR T I o1 L VSV R S A £ O
BT, It Ay 7 B A AR AR g M e AR S g R sis e EE . Se R AE S
ey B AN SE AR T,
AN [ 1) S 2P R S T A 21 (1 2 BE A AL I EE 1 B T A 4 Rk,
AU AR 8, A AR (618 —907) |, LA HERL T
BN SE ERIE RS M dr R A,
DB TEZ AT FF SO [tk P E SO bt R2, {5 L
ZUI S S R RN T SR LA b i L
ERAAY Sy B AR & ME VR A [ 1 el J R e,
Al Ay 7 e mpy s i, andE S GEE S ey s . Ratlk. s
P FRBIPE. T DA A FE IS S 4,
SRR SN E B n A PN S — I - TR = 7 o SO A B e
P R S S Y SO T SR AT EL o GE R FRARE T {5 B ST 2K
Y S HI A R, B s B R b d) BT T A VAT S >
I, E M RZ AT S8 B AN 9 DA AL AR I AN TE]
- P S ANAT A AR, T AU S
B s O AN M N2 RE R B AH S, 5L 8 st i 2> WE
A IR IR
VU T ACEL L I R A T SR AR BT N 2, T SRS RN
e it a1 BT g AT 2 S e g R RR TR A A4S A S AR
It o TR Z JUT DA B 388 1 Ff b ] o v B A e i, T e
AIE YU T AR AT b 0y BT S Ry BT B IR 2 b B s
PSR e e g Bl 5, Bl 5, TR & RSt i sg, 5240

Y

HE

EEOUREEE D, SR U A A B A

A

Z Fr LA

TS o

A AT 25 ff7 082 20HB 2 A IS00Y e [A) ad e, e PR 0 [l L >
e, JIAERS BN SO 2 AS[E] o sl FF 8 UL v B g T v SR Y
VI A RO L SO | B R R R (L FRLA S .

F 5 BT L A 199 AT 95 2K ) e DA RE (37 58 i ] #9 FE #F 95 2

180 7 AT .

“EER AT auAR sk, FRAEAN S,



PREFACE

Kuang Da

hinese calligraphy is the writing of Chinese characters as an art form. It
C is a representational art form conveyed through Chinese characters.

In China, the brush pen has been the primary instrument for writing from
ancient times all the way up to the early years of the 20th century. In China
today, brush pen writing has reduced its practical significance, and has
turned almost completely into an instrument for artistic representation.

The Chinese nation is an ancient nation, imbued with sublime cultural
qualities, with an innately rich imagination and aesthetic intelligence.
Through the experience gained from writing with the brush pen, Chinese
people of old discovered the power of emotional expression that resides in the
movements of writing, and how different inflections engendered by different
forms of pen wielding stimulated the core sentiments of writing. Through
generations of accumulated creativity, by the time of the Tang era (618 -
907 AD), calligraphy had already become a-distinctive and consummate
formal system and aesthetic system. Even though this art form shows strong
regional cultural characteristics, its intensely abstract significance and lyrical
nature also allow it to share characteristics that are totally global in nature.

The reason artistic works are recognized as works of art is because even
though they may have no fixed appearance or pattern, their formal languages
do share certain principles in comimon -- for example, their independence,
systemicity, abstractness, representationality, core feelings and aesthetic
values. Owing to the fact that"Chinese calligraphy characteristically has
been transforming itself continuously since it first began to take shape, it has
throughout this long process retained features that are at once ancient and
fresh. This makes me think of an issue regarding fundamental principles of
art: art in its genuine sense should not be divided into old or new. The only
distinction should be beauty and non-beauty, or greater and lesser beauty.

A single Chinese character may have many written forms, and within the
same form a given calligrapher may have many different styles, giving that
single character a vast abundance of transformations. The significance of this
phenomenon is both wide-ranging and profound. Many people in the West
know about this unique art form, but few have much familiarity and deep
understanding of its subtleties. I would prefer not to delve into the many
reasons for this. The reason that we have chosen first to publish ten basic
forms of Chinese calligraphy is to provide a first general impression of the
art of Chinese calligraphy for artists and art lovers with a Western cultural
background. In future we will select and publish the most resplendent works,
thus proceeding step by step to develop depth and breadth.

Any and all artistic forms are the common heritage of humanity. They have
no barriers of national boundary and they possess the ability to transcend
cultural differences. There could possibly be constraints imposed by non-
mastery of Chinese characters in appreciating Chinese calligraphy. In my
opinion, however, the attractive power of calligraphic art itself will suffice
to gradually dispel such constraints in the process of esthetic appreciation.
Such is my view of the future for "internationalization” of the calligraphic art.
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